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ГОСПОДЬ, ТЫ МОЙ ПАСТЫРЬ 
[THE LORD IS] 

 
 
КУПЛЕТ 1 На пажитях злачных покоишь, 

Ведешь к тихим водам любя. 
Всякую нужду мою восполнил, Господь, 
Путем прямым направил Ты меня. 
 

КУПЛЕТ 2 В страшной долине страданий 
Не буду бояться я зла, 
Ты со мной, чтоб дать покой уставшей душе, 
Когда мне трудно, рядом Ты всегда. 

 
ПРИПЕВ Господь мой! 

Господь, Ты мой Пастырь. 
Господь мой! 
Господь, Ты мой Пастырь. 
В Твоих я руках. 

 
КУПЛЕТ 3 От смерти меня избавляя, 

Мой Пастырь отдал жизнь Свою. 
Так никто и никогда меня не любил. 
Лишь Тобой одним я живу. 

 
БРИДЖ Буду жить в доме Твоем 

Все дни жизни моей 
 
 


